MEMORIA DELL’EPOCA

di RICCIARDETTO

CHE POSSIAMO FARE PER L'EURDPA?

Noi italiani, ben poco: molto invece la Germania, e gli Stati Uniti potrebbe ro persuaderla a farlo

he possiamo fare per 'Europa? La mia

modesta opinione ¢ che noi italiani pos-
siamo fare ben poco: Io vedo la situazione
csattamente come la vede la stampa inglese,
o per lo meno la parte piu autorevole di es-
sa. Ed ¢ da ammirare il fatto che, pure es-
sendo I'Inghilterra la parte direttamente lesa
¢ offesa dalla politica di De Gaulle, cosi gli
uomini di Stato inglesi come i giornali in-
glesi seri e autorevoli hanno sempre consi-
derato la situazione con imperturbabile cal-
ma e con grande realismo.

L’Observer del 3 febbraio ha, con atteg-
giamento di compatimento, affermato che
¢’¢ « molta stravaganza » nelle accuse che
si fanno in Italia a De Gaulle di essere un
« dittatore », un « fascista », un « Hitler ».
E il Times del 4, pur rilevando con compia-
cimento le accoglienze calorose che sono
state fatte a Macmillan e a Hearth a Roma,
dice che essi sono stati riluttanti a intrapren-
dere o a secondare azioni che potrebbero
dare alla Francia I'impressione di uno schie-
ramento contro di essa. Analoghi sono i com-
menti degli altri giornali inglesi, dice il cor-
rispondente da Londra del Messaggero: « Si
guarda alle cose con realismo, si tiene con-
to delle reali possibilita di intervento che
ha T'Italia, e se ne deduce che le buone in-
tenzioni del nostro governo non hanno ri-
mosso il timore che le sue pressioni su De
Gaulle, a lungo andare, risultino non molto
efficaci ». Quali siano, a gudizio degli in-
glesi, le nostre « reali possibilitd » di agire ci
dice I'Observer del 3 com brutale franchez-
za: « Nonostante tutti i risentimenti (degli
italiani contro la Franda), tutti riconoscono
che TTtalia dipende dalla Francia. Trecen-
tomila italiani lavorano al di 1A della fron-
tiera. L’Italia ha bisogno del ricco mercato
francese, e non avrebbe con che sostituirlo.
E, quel che pil importa, la Francia rimane
la pictra angolare del Mercato Comune e,
checche dicano gli uom ini politici italiani,
il Mercato Comune non sitocca », ecc.

Si parlo in un primo tempo di costituire
un « asse » Roma-Londra. Poi, si disse: non
un ¢asse », ma un <«pont ». Pil recente-
mente si ¢ detto: non um ¢asse », ma ¢ una
catena di popoli »: «Nonwn asse Roma-
Londra contro I'asse Parigzi-bonn, come qual-
cuno in perfetta mala Fed o per assoluta
incomprensione ha scitéo, rma una catena
di popoli europei, che, patendo dall'Italia,
e passando per il Bencmx tocchi le sponde
del Tamigi. » Cosi la Vourepubblicana. E
Ponorevole La Malfa al Mo Eliseo il gior-

no 4: « In quanto al cosi detto asse Roma-
Londra, non ve n’¢ cenno né nella lettera
(sua del 19 dicembre al Presidente Fanfani),
né in alcuna informazione riportata da gior-
nali stranieri ». Manco a farlo apposta, pro-
prio il giorno prima I’'Observer aveva pub-
blicato quel che segue: « La sinjstra italia-
na, e specialmente i] signor La Malfa..., so-
no fertili di progetti: un asse Londra-Roma
per controbilanciare Passe Parigi-Bonn; una
lega di cinque, costituita da Italia, Benelux
e Inghilterra, per staccare la Germania dalla
Francia; una costante opposizione a tutte le
richieste della Francia a Bruxelles ».

De Gaulle ha tutto calcolato?

Non vale la pena di fare una ricerca in
migliaia di giornali, ma sono sicuro che il
termine « asse » €& stato adoperato un po’
da tutti: per esempio lo trovo per caso nel
Guardian del 9 gennaio (pag. 11, colonna
IV). Del resto, non si capisce perché la Voce
e l'onorevole La Malfa respingano con tan-
ta indignazione la paternita del termine « as-
se », mentre lanciano i termini « ponte » e
« catena ». Asse, ponte, catena sono meta-
fore e, come tali, si equivalgono: tutti e tre,
o altri che si inventino, non significano altro
che trattati o accordi. In diritto internazio-
nale e in diplomazia non esistono assi, né
ponti, né catene: esistono trattati e accordi.
E quel che importa non ¢ la denominazione
pill o meno retorica che si vuole dare ai
trattati o agli accordi da stipulare, ma il con-
tenuto di essi: ossia che cosa si voglia
pattuire o stabilire con essi. Si dica, dun-
que, esattamente in termini di diritto in-
ternazionale che cosa vogliamo fare con
PInghilterra, ora che le trattative di Bru-
xelles sono fallite: un accordo politico? un
trattato di commercio? un accordo per Ie-
migrazione? (questo ¢ da escludere perché
I'Inghilterra non accetterebbe nostri emi-
granti); un accordo culturale? Benissimo, si
facciano. Ma bisogna chiarire un punto:
vogliamo fare trattati o accordi compatibili
con 1 trattati precedenti - in particolare col
Trattato di Roma - o intendiamo farne in
rottura col Trattato di Roma? Nel primo
caso, non « controbilanceremo » affatto il
cosi detto asse Parigi-Bonn. Nel secondo,
dovremmo uscire dal Mercato Comune.

Faccio il caso piu semplice: quello di un
eventuale accordo commerciale. Per impor-
tare una certa merce dall’Inghilterra in Italia,

si paga il dazio imposto dalla « tariffa ester-
na» del M EC: supponiamo 1000 lire per
tonnellata. Per importare la stessa merce da
un Paeseall’altro del Mercato Comune - per
esempio dalla Francia in Italia - si paga un
dazio disole 100 lire e, fra qualche anno,
non si pagheera niente. Noi vogliamo fare un
trattato di commercio con I'Inghilterra. E
che dazio pattuiremo per quella merce?
1.000 lire, giusta la « tariffa esterna » del
MEC? E allora, se fino a oggi abbiamo im-
portato quella merce dalla Francia, e non
dall’Inghilterra, continueremo a importar-
la dalla Francia, e non dall'Inghilterra. O
stabiliremo un dazio di 100 lire (pari a
quello vigente fra i Paesi membri)? o nessun
dazio? E allora violeremo il Trattato di Ro-
ma, e dovremo uscire dal MEC. In altri ter-
mini, finché rimaniamo nel MEC, non pos-
siamo offrire all’Inghilterra che la « tariffa
esterna » del MEC. E questa ¢ una ben ma-
gra offerta, '

« E, allora, quale la conclusione di tutto
questo entusiasmo? » si domanda I’'Observer
del 3. « Deve Mr. Macmillan accettare i com-
plimenti, promettere eterna amicizia, fare ac-
cordi culturali e tornarsene ai lidi solitari del
suo Paese? Certamente non c’¢ alcuna bril-
lante alternativa. Per dire le cose brutalmente,
sembra che non ci sia molto da fare per I'In-
ghilterra sul Continente ». Se ¢ cosi, si puo di-
re con eguale fondamento: sembra che non ci
sia molto da fare per I'Italia coll’'Inghilterra.

Molto potrebbe fare la Germania, e I'’Ame-
rica potrebbe fare molto per persuadere la
Germania a farlo. Ma ¢ una questione di
tempo: finché dura il Cancelliere Adenauer
la Germania non fara gran che e, quando
verra il nuovo Cancelliere, probabilmente sa-
ra troppo tardi. Giacché mi pare che in
tutte le discussioni che si sono fatte in Italia
in queste settimane non si sia tenuto conto
del fatto che le elezioni in Inghilterra sono
vicine, ed ¢ molto difficile che le vincano i
conservatori. E, se le vinceranno i labouristi,
la scena cambiera completamente: sara I'In-
ghilterra a non volere « entrare in Europa ».
E allora la questione sara chiusa, contro I'In-
ghilterra e per volonta del governo inglese.
Posso sbagliare, ma credo che il generale De
Gaulle abbia calcolato tutto questo.

LE MIE INVENZIONI - La Voce re-
pubblicana del 1° febbraio mi dedica un cor-
sivo in cui mi accusa di « inventarmi le no-
tizie ». La notizia che avrei inventata sareb-
be questa: che I'on. La Malfa abbia fatto
«la fantomatica proposta » di minacciare:
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se l'Inghilterra non entra,
noi usciamo. Dice la Voce:
«Un tempo (Guerriero) aveva
T'abitudine di copiare i piu
autorevoli giornali stranieri.
Adesso, invece, ha comincia-
to a inventarsi le notizie -
questa fantomatica proposta
La Malfa di uscire dal MEC
- e riserva le sue preziose ore
alla lettura del Quotidiano
e della Nazione. Di quel-
lo che scrivono il Times,
I'Economist, I'Observer e al-
tri minori giornali interna-
zionali non si cura pit. Cosi,
combinando il pettegolezzo
delle sue modeste fonti con
uno stile fra Tacito (forse
voleva dire tacitiano) e il di-
spaccio telegrafico, sta finen-
do di screditare anche un or-
gano conservatore come il
Corriere della Sera. Dove,
grazie a Dio, scrivono talvol-
ta altri che, se usano non leg-
gere per abitudine (se usa-
no non leggere per abitudine
€ un pleonasmo) gli articoli
di Guerriero, sanno leggere la
stampa internazionale, e han-
no una certa cura di non in-
ventarsi le notizie ».

Non avrei mai immaginato
che potesse interessare a
qualcuno sapere quali gior-
nali io legga e quali non leg-
ga. Comunque, ringrazio la
Voce delle insolenze che mi
indirizza, e mi affretto a di-
mostrare che la notizia di
quella «fantomatiea propo-
sta » non fui io a inventarla:
la pubblicd proprio quella
stampa internazionale che,
secondo la Voce, io non mi
curo di leggere. In dicembre,
il Guardian fece fare dalla si-
gnora Clare Hollingworth
un’inchiesta nei Paesi-membri
del Mercato Comune per ac-
certare che cosa in essi si
pensasse della questione del-
I'ammissione dell’Inghilterra.
11 risultato dell’inchiesta fu-
rono quattro Iunghi articoli,
dei quali tre apparvero in di-
cembre e il quarto il 2 gen-
naio. Quest’ultimo riguarda-
va I'Italia. Riproduco la
parte che qui interessa: «La
maniera in cui il ministro Co-
lombo dirige la delegazione
italiana a Bruxelles & ogget-
to di critiche ufficiali.. Che
vi siano divergenze su questa
questione fra i membri dello
stesso Gabinetto & per noi
anglo-sassoni un fatto diffici-
le a capire. Recentemente,
cinque ministri importanti
(La Malfa, Sullo, Preti, Bo
e Folchi), a una conferenza
sul tema “Europa oggi e do-
mani' organizzata dal signor
Calef, direttore del Punto,
hanno pubblicamente espres-
so le loro opinioni circa il mo-
do in cui i negoziati dovreb-
bero essere condotti... In un
rapporto redatto dal sig. Ca-
lef, che la conferenza ha di-
scusso, & stato suggerito che,
se I'Inghilterra non viene sol-
lecitamente ammessa nella
Comunita, la politica estera
(italiana) debba essere ri-
pensata e ri-allineata, allo
scopo di impedire che I'Euro-
pa sia dominata dall’ Asse. Se
la Francia continuasse a bloc-
care lentrata dell'Inghilter-
ra, I'Ttalia sarebbe costretta
a ripensare la sua politica e-
stera e forse anche a “di-
ventare un'isola senza lega-
mi col resto dell’ Buropa’” (le

virgolette sono nel testo). In
assenza del ministro Colombo,
che era il principale bersaglio
degli attacchi, rispose il suo
collaboratore dott. Albonetti.
E disse: “Se i problemi tec-
nici sono superati nei nego-
ziati di Bruxelles, e si dimo-
stra che I'opposizione della
Francia all’entrata dell'In-
ghilterra é politica, non ci sa-
ra altra alternativa che lo
sfasciamento (to fall apart)
del Mercato Comune... I cin-
que ministri evidentemente
hanno considerato guesta ri-
sposta come una vittoria per
le loro opinioni” ».

Riassumo. La relazione
suggeriva: se non entra 1'In-
ghilterra, 1'Italia potra di-
ventare « un'isola senza lega-
mi col resto dell’Europa ». E,
poiché il Trattato di Roma é
il principale di questi legami,
significa che I'Italia si sareb-
be liberata di esso, cioé sa-
rebbe uscita dal Mercato
Comune.

Il dott. Albonetti rispon-
deva: Se I'Inghilterra non en-
tra, il Mercato Comune si sfa-
scia. (Non é chiaro se inten-
desse dire: « Noi usciamo e,
quindi, il Mercato Comune si
sfascia »; oppure: «Il1 Mer-
cato Comune si sfascia e,
quindi, noi ci troveremo fuo-
ri ».) La signora Hollingworth
affermava che i cinque mini-
stri avevano considerato la
risposta del dott. Albonetti
come una loro vittoria.

Io sono disposto ad ammet-
tere che la signora Holling-
worth abbia inventato 1'as-
senso dei ministri all’idea che
I'Italia dovesse diventare
«un'isola senza legami col
resto dell’Europa»; che ab-
bia inventato questa formula,
che abbia inventato la rispo-
sta di Albonetti, che abbia
inventato tutto: anche la con-
ferenza. Ma bisogna che qual-
cuno, che abbia l'autorita di
farlo, la smentisca. Io ho ri-
preso la notizia del Guardian.
La Voce, invece di accusare
me di inventare notizie, smen-
tisca il Guardian, se pud.

Aggiungo che, pochi giorni
dopo, fui molto soxrpreso di
notare con quamta ingratitu-
dine e scortesia lo stesso
Guardian Triconnpensasse gli
sforzi che Yon 1a Malfa fa-
ceva a favore del'Inghilter-
ra: « Un gruppo enkro il Go-
verno italiano, capggiato dal
signor La Malfa, propone che
si sostenga pilx attivamente
I'Inghilterra. Si ¢ anche ac-
cennato alla foramazione di un
asse Londra-Rom: per con-
trobilanciare 1”ase Parigi-
Bonn.. Il sigmeor La Malfa
PUd non essere un personag-
gio serio nellsformezione del-
ta politica esterea ieliana. Ma
i francesi ham«o subito capi-
to che le sue rmose possono
essere sintomatice » (Guar-
dian del 9, pmg 11 colon-
na V).

Andiamo avamnti Ta signo-
ra Ninetta Julxerscrisse nel
New York Herdi Tribune
del 5 che il mimisto La Mal-
fa stava faerad pressione
sul Presidentt Fuxfani per-
ché facesse sumadyei a Lon-
dra. ¢ Se 1" unic=a lixr"opa a re-
stare apertasg—liialiani fos-
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CHE POSSIAMO FARE PER L'EUROPA?

(Segue da pagina 21)

se quella del generale De
Gaulle, & molto probabile che
l'ideale europeistico in Italia
sarebbe rapidamente sosti-
tuito dal tentativo di strin-
gere relazioni speciali con la
Gran Bretagna e con gli Sta-
ti Uniti». Ossia: le « relazio-
ni speciali» con le Potenze
anglosassoni avrebbero sosti-
tuito il Mercato Comune. ¢ &
ovvio », concludeva la signo-
ra Jucker, «che I'Italia non
pud minacciare di uscire dal
Mercato Comune in gquesta
fase ». Significava, mi sem-
bra, che, in un secondo tem-
po, avrebbe potuto minaccia-
re di uscire.

Nello stesso senso la stessa
signora Jucker nel Jerusalem
Post del 30 gennaio.

Il Financial Times del 7T
pubblicava una corrisponden-
za da Roma: « Il signor Ugo
La Malfa oggi ha rivelato al
Financial Times che ha scrit-
to una lettera al sig. Fanfa-
ni», ecc. Il corrispondente,
poi, ricordava la conferenza
che si era tenuta sul tema
« Europa oggi e domani»:
« A quella conferenza, che
fu™ appoggiata da cinque
membri influenti del Gover-
no, si disse che I'Italia po-
tesse considerare di ritirar-

si dal Mercato Comune... 11
piano del signor La Malfa,
che ha gia 'approvazione non
ufficiale della maggior parte
dei membri del Governo, vuo-
le essere una risposta alle
critiche che sono state fatte
recentemente in Inghilterra
all’'atteggiamento dell’Italia a
Bruxelles. Si & detto che 1'I-
talia, mentre diceva di soste-
nere l’entrata dell’Inghilter-
ra nel Mercato Comune, fa-
cesse ben poco per facilitar-
la nel corso dei negoziati. Ma
qui (a Roma) si dice che 1'I-
talia non avrebbe potuto fare
pit di quello che ha fatto.
Solo un’altra via era aperta
alla sua delegazione: quella
di minacciare che 1'Italia si
sarebbe ritirata dal Mercato
Comune. Se bisogna usare
questa minaccia, la si deve
tenere in riserva per la fase
definitiva dei negoziati di
Bruxelles, che evidentemente
non € lontana.. Il sig. La
Malfa ha detto oggi che il
fallimento a Bruxelles sareb-
be una catastrofe. Egli spera
che il suo piano di stabilire
speciali relazioni anglo-italia-
ne, se non potra evitare un
tale fallimento, offra all'lta-
lia una via per uscire dall’im~
passe coi suoi soci europei,
che seguira al fallimento ».

Pit esplicitamente, 1’Eve-
ning Standard: « Sussiste la
possibilita che 1'Italia, se 1'In-
ghilterra le da una mano o
la incoraggia un poco, minac-
ci di uscire dal Mercato Co-
mune, qualora la Francia
blocchi l'ingresso del Regno
Unito... ».

Credo di aver dimostrato
che la notizia della «fanto-
matica proposta » che 1'Italia
potesse minacciare di ritirar-
si dal Mercato Comune non
la inventai: circolava per lo
meno da un mese nella stam-
pa internazionale, proprio in
quella stampa che, secondo la
Voce, io non leggo, e nessu-
no si era preso la cura di
smentire o di rettificare. Ora,
che io la ho ripresa, la Voce
si indigna e smentisce. Per-
ché non smenti un mese fa
quei « giornali internaziona-
li» che, secondo l'autore del
corsivo, io non leggo?

Concludo rilevando due im-
proprietd - una di gramma-
tica, l'altra di lingua - del
corsivo della Voce: « Quello
che viene generalmente defi-
nito l'editorialista di politica
estera del Corriere della Se-
ra... »: cosi il trafiletto.

Mi sia permesso ricordare
che, se si parla di persona,
il pronome indicativo al no-
minativo & « quegli »; nei ca-
si obliqui & «quello». Se si
parla di animali o di cosa
inanimata si dice sempre
«quello». Cosl insegna il
Tommaseo. E Fanfani: « Qui
é inutile rammentare la dif-

ferenza grammaticale che &
fra “quello” e “quegli”: cioé
che “quegli” usato a mod
di sostantivo si dice e si
deve dire nel caso retto par-
lando di persona, “quello” nei
casi “obliqui” ». Seguono e-
sempi: « Quegli & il maestro
di musica... Sperare una gen-
tilezza da quello... Quello &
il cavallo che comprasti... ».
Poiché io sono una persona,
e non un cavallo, la Voce a-
vrebbe dovuto dire ¢« Quegli o
colui che viene generalmen-
te definito» ecc. (Del resto,
la Voce ha un fatto persona-
le coi pronomi dimostrativi.
Leggo in un « fondo » «que-
sti» in un caso obliquo).

Questo per quel che riguar-
da la grammatica. Quanto
alla proprieta della lingua,
io' non sono-l'editorialista del
Corriere, e a nessuno, che co-
nosca il significato dell’angli-
cismo «editoriale », pud ve-
nire in mente di definirmi
1'« editorialista » del Corriere.
Nel Dizionario moderno del
Panzini, sotto la voge « Edi-
toriale », si legge: « Aggetti-
vo dedotto dall'inglese edito=
vial... L'articolo editoriale (o
editoriale sostantivato) & di
solito in prima pagina e sen-
za firma, e implica la respon-
sabilita del giornale e le sue
direttive politiche... In ingle-
se, si chiama editor il diret-
tore del giornale ». Io non so-
no il direttore del Corriere,
e i miei articoli sono sempre
firmati, e, quindi, non sono
« editoriali ».

I corsivo continua affer-
mando che «ip sono sostan-
zialmente un commentatore
da rotocalco». « Commenta-
tore », se non si dice di che
cosa, non ha senso. E se 'ag-
giunta « da rotocalco » ha un
significato dispregiativo, mi
sia permesso di ricordare che
anche l'on. La Malfa usava
scrivere in un rotocalco.

Ricciardetto

Chi & ebreo?

Alcuni lettori ci hanno fat-
to rilevare che il sottotitolo
dell’articolo « Chi & ebreo? »
di Ricciardetto, pubblicato nel
nuwmero 646 di Epoca (« Il ca-
so inquietante di Padre Da-
niele, che non pud stabilirsi
in Israele perché cristiano » ),
pud prestarsi a interpretazio-
ni inesatte, facendo pensare
che la fede religiosa di Pa-
dre Daniele gli abbia impe-
dito di risiedere nel territorio
israeliano. In realtd, come del
resto appariva chiaro dalla
lettura detl’articolo, Oswald
Rufeisen, un ebreo fattosi
monaco carmelitano, arrivo in
Israele e chiese un certificato
di immigrante, dichiarando di
essere ebreo ai fini della re-
gistrazione nel « Registro de-
gli abitanti». La richiesta
non fu accolta perché, secon-
do una decisione governativa,
per essere registrati come e-
brei occorre dichiararsi tali e
non avere altra religione.
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